ЛУНА МТАЦМИНДА
Давал мудам мохиблули,

Шени тилисмит

Ведзебе да версад впове,

Ме схва Тбилиси.

Ведзебе да версад впове,

Ме схва Тбилиси.

Ром могшорде ерти дгитац,

Моменатреби!

Сулши мудам шриалебен

Шени чадреби.

Сулши мудам шриалебен

Шени чадреби.

Люблю тебя дом мой милый,

И в любом краю.

О тебе гора Мтацминда,

О тебе пою.

О тебе гора Мтацминда,

О тебе пою.

На платанах ночью видно,

Мне луну твою.

О тебе гора Мтацминда,

О тебе пою.

О тебе гора Мтацминда,

О тебе пою.

Перевод на русский :

Хожу вечно очарованный

Твоим талисманом

Искал и нигде не нашёл,

Я другой Тбилиси.

Искал и нигде не нашёл,

Я другой Тбилиси.

Если даже отдалюсь на один деть,

Соскучусь!

В душе вечно шелестят (шуршат)

Твои платаны.

В душе вечно шелестят (шуршат)

Твои платаны.

Люблю тебя дом мой милый,

И в любом краю.

О тебе гора Мтацминда,

О тебе пою.

О тебе гора Мтацминда,

О тебе пою.

На платанах ночью видно,

Мне луну твою.

О тебе гора Мтацминда,

О тебе пою.

О тебе гора Мтацминда,

О тебе пою.
